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Introducéo

Introdugéo

O SenstarThin Client € uma alternativa de servidor segura, confidvel e econdmica que exibe video de

1080p de cameras de rede de maneira rapida e facil.

O Thin Client traz uma Web interface para administradores, que inclui op¢des de configuracdo, e uma
client interface para usuarios, que exibe filmagens e inclui opg¢des de visualizagao. Além disso, o Thin

Client Remote application permite aos usuarios visualizar filmagens e acessar as op¢des de visualizagao

usando dispositivos méveis.

Hardware compativel

A Thin Client é compativel com o seguinte hardware.

Hardware Requisitos

Monitor com tela sensivel ao

Qualquer um dos seguintes:

toque . jiyama ProLite T1731SR-B1
e iiyama ProLite T1931SR-B1
* Monitores sensiveis ao toque capacitivos e épticos compativeis
com os drivers HID multitoque/simples genéricos
Joystick Qualquer um dos seguintes:

e Joysticks USB APEN
¢ Joysticks USB Axis

Adaptador de rede USB

Adaptadores de rede USB baseados nos seguintes chipsets:

« RealTek RTL8150
« RealTek RTL8152
 RealTek RTL8192

Diretrizes de desempenho

O Thin Client tem um melhor desempenho quando vocé ndo excede as configuragdes a seguir.

Visualizagbes Resolucdo maxima FPS maximo Proporcao de
formato
1 visualizacéo 1920 x 1080 25 1,77778
2 visualizagdes 960 x 1080 25 0,88888
4 visualizagdes 960 x 540 25 1,77778
6 visualizac¢es 640 x 540 20 1,18519
9 visualizacdes 640 x 360 20 1,77778
12 visualizacdes 480 x 360 10 1,33333
16 visualizacdes 480 x 270 10 1,77778

Fazer logon na Web interface

Use um navegador para fazer logon na Thin ClientWeb interface. Por padréo, o endereco IP (sem usar

DCHP) do Thin Client é 192.168.0.20.

00000
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A Web interface é compativel com os seguintes navegadores:

e Chrome
Firefox
Internet Explorer 11

Em um navegador, va para o endereco UP do Thin Client.
Digite seu nome de usuario.

Digite sua senha.

Selecione o idioma da interface.

Cligue em Fazer logon.

o~ D E
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Configuracao

Configure o Thin Client usando a pagina de configuragdes na Web interface ou executando o assistente
de configuracao.

O Thin Client solicita que vocé execute o assistente de configuragao quando ele € inicializado pela
primeira vez ou depois de restaurar as configuracdes de fabrica. Vocé também pode executar o assistente
de configuracé@o a qualquer momento na pagina de configuracdes na Web interface

E possivel conectar o Thin Client ao Symphony usando o Mobile Bridge.

Configurar o Thin Client

1. Na Web interface, cligue em Configuracdes.
2. No painel Sobre, defina as informacdes gerais.

3.  No painel Configuracéo de rede, defina os parametros que o Thin Client usa para conectar-se a
rede.

No painel Seguranca, defina e confirme a senha.

No painel Fonte de video, defina como o Thin Client conecta-se a cAmeras.

No painel Sinalizacédo digital, configure a midia de video que é reproduzida como sinalizacéo digital.
No painel Opc¢ées de exibicdo, selecione as op¢des para exibir as visualizacdes de cameras.

No painel Hora do servidor, defina a hora para o Thin Client.

No painel Gerenciamento, configure uma conexao entre o Thin Client e o Enterprise Manager.

No painel Manutencé&o, realize fun¢cdes de manutencéo.

11. Clique em Salvar.

© © N o s

=
©

Configuracoes
Sobre
Nome do dispositivo Defina 0 nome do Thin Client.
Verséao do firmware Esse campo exibe a versao atual do firmware no Thin Client.
Idioma da interface na tela Selecione o idioma do Thin Client.
Modelo Esse campo exibe o modelo do Thin Client.
Série Esse campo exibe o nimero de série do Thin Client.

Configuracéo de rede

Configuracao Descricao

Configurar IP automaticamente Selecione para definir os pardmetros de rede automaticamente.

Configurar IP manualmente Selecione para definir os pardmetros de rede manualmente.

00000
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Configuracéo Descricao

Endereco IP Esse campo contém o endereco IP do Thin Client.
Por padréo, o enderego IP (sem usar DCHP) do Thin Client é
192.168.0.20.

Méscara de sub-rede Esse campo contém a mascara da sub-rede a qual o Thin Client se
conecta.

Gateway padrdo Esse campo contém o gateway padrdo para a rede a qual o Thin

Client se conecta.

Servidor DNS Esse campo contém o endereco IP do servidor DNS.

Seguranca

Configuracao Descricao

Nome de usuario Esse campo exibe o nome de usudrio do Thin Client. Vocé configura
0 nome de usuario quando o assistente de configuragao é executado
apos a instalacéo ou uma redefinigdo.

Senha Esse campo contém a senha do Thin Client. Vocé configura a senha
guando o assistente de configuracdo é executado apoés a instalagéo
ou uma redefinigdo.

Confirmar senha Esse campo contém a confirmacao de senha.

Fonte de video

Conectar-se usando o Mobile Selecione para conectar-se ao ServerSymphony usando o Mobile
Bridge Bridge.

Conexao direta com a camera Selecione para conectar-se diretamente as cameras.

Endereco Digite o endereco do Mobile Bridge.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se
usando o Mobile Bridge.

Porta Digite a porta que o Mobile Bridge usa.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se
usando o Mobile Bridge.

Usar HTTPS Selecione se o Mobile Bridge usa HTTPS para comunicacao.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se
usando o Mobile Bridge.
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Configuracéo Descricao

Usar proxy de video Selecione essa opg¢édo para rotear o fluxo de video pelo Mobile
Bridge.

Use essa opcgao quando quiser transmitir video pela Internet com
Symphony 7.0.

Nome de usuéario Digite 0 nome de usuario do Mobile Bridge.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se
usando o Mobile Bridge.

Senha Digite a senha do Mobile Bridge.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se
usando o Mobile Bridge.

Gerenciar cameras Clique nesse botdo para adicionar, editar ou remover cameras.

Essa opcdo estara disponivel se vocé selecionar Conexao direta com

a camera.

Importar caAmeras Clique nesse botdo para importar uma lista de cameras.
Essa opcdo estara disponivel se vocé selecionar Conexao direta com
a camera.

Exportar cAmeras Clique nesse botdo para exportar uma lista de cameras.

Essa opc¢édo estara disponivel se vocé selecionar Conexao direta com
a cAmera.

Sinalizagao digital

Configuracéo Descricao

Habilitar sinalizac¢éo digital Selecione se vocé deseja habilitar a sinalizacao digital.

Gerenciar arquivos Clique para gerenciar os arquivos que o Thin Client pode exibir como
sinalizacéo digital.

Adicionar arquivo Clique para adicionar arquivos para a sinalizacéo digital.

Selecionar tudo Clique para selecionar todos os arquivos que vocé adicionou ao Thin
Client.

Desmarcar tudo Clique para remover todas as selec¢des.

Usar arquivos selecionados Clique para adicionar todos os arquivos selecionados a lista de
arquivos.
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Exibir opgbes

Configuracéo Descricao

Mostrar data e hora Selecione se o Thin Client mostra a data e a hora sobre o video.

Mostrar nome da camera Selecione se o Thin Client mostra o nome da camera sobre o video.

Mostrar mensagem quando Selecione se o Thin Client identifica painéis da camera aos quais

nenhuma camera estiver vOcé ndo atribuiu cameras.

atribuida

Manter proporgdo de formato Selecione se o Thin Client mantém a proporgdo de formato da
camera ao exibir videos.

Encaixar na janela Selecione se o Thin Client encaixa o video de uma camera a janela
na tela.

Hora do servidor

Configuracéo Descricao

Sincronizar com o Symphony Selecione se o Thin Client é sincronizado com o horario do
Server Symphony Server.

Essa opcéo estara disponivel se vocé selecionar Conectar-se usando
0 Mobile Bridge.

Fuso horério Selecione o fuso horério do Thin Client.

Essa opcéo estara disponivel se vocé desmarcar a caixa de selegao
Sincronizar com 0 Symphony Server.

Sincronizar com servidores NTP | Selecione se o Thin Client é sincronizado com um servidor NTP.

Essa opcéo estara disponivel se vocé desmarcar a caixa de selegao
Sincronizar com 0 Symphony Server.

Usar servidores NTP padrao Selecione se vocé deseja usar os servidores NTP padrao.

Essa opcéo estara disponivel se vocé selecionar Sincronizar com
servidores NTP.

Definir manualmente Selecione se vocé deseja definir manualmente o servidor NTP e
adicionar o enderec¢o do pool de servidores NTP.

Essa opc¢édo estara disponivel se vocé selecionar Sincronizar com
servidores NTP.

Definir manualmente Selecione para definir manualmente o servidor NTP.

Essa opg¢éao estara disponivel se vocé desmarcar a caixa de selecéo
Sincronizar com 0 Symphony Server.

Data Defina a data para o Thin Client.

Hora Defina a hora para o Thin Client.
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Gerenciamento

Configuracéo Descricao

Selecione se deseja usar o Enterprise Manager para gerenciar o Thin

Habilitar gerenciamento

Configuragao

Client.

Nome da organizacdo

Digite 0 nome da organizacdo no Enterprise Manager.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar
gerenciamento.

Endereco Esse campo exibe o endereco para o Enterprise Manager.
Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar
gerenciamento.

Senha Digite a senha do Enterprise Manager.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar
gerenciamento.

Habilitar proxy

Selecione para conectar-se ao Enterprise Manager por meio de um
servidor proxy.

Endereco do proxy

Digite o endereco do servidor proxy.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar proxy.

Porta do proxy

Digite a porta no servidor proxy que o Thin Client usa.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar proxy.

Nome de usuario do proxy

Digite o0 nome de usuario do servidor proxy.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar proxy.

Senha do proxy

Digite a senha do servidor proxy.

Esse campo estara disponivel se vocé selecionar Habilitar proxy.

Armazenamento anexado a rede

Configuracao Descricao

Caminho

Digite o caminho para armazenamento NAS. O Thin Client usa esse
caminho para salvar imagens das cameras.

Nome de usuario

Digite 0 nome de usuario para armazenamento NAS.

Se o seu NAS permitir acesso anénimo, deixe este campo em
branco.

Senha

Digite a senha para o armazenamento NAS.

Se o seu NAS permitir acesso anénimo, deixe este campo em
branco.
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Configuragao

Manutengéao

Configuracéo Descricao

Calibrar Cligue para calibrar um monitor de tela sensivel ao toque. O monitor

de tela sensivel ao toque avisa para tocar nos quatro cantos e no
centro do monitor de tela sensivel ao toque.

Reiniciar Cligue para reiniciar o Thin Client.
Restaurar Cligue para restaurar o Thin Client para as configuracdes de fabrica.
Atualizar Clique para verificar o Xnet quanto ao arquivo de firmware

atualizado. Se houver uma atualizacéo disponivel, o Thin Client
avisara para instala-lo.

Carregar Clique para selecionar um arquivo de firmware que sera carregado e

instalado no Thin Client.

Log

do sistema Cligue para baixar os arquivos de log.

Conectar-se ao Mobile Bridge

1.

L

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

No painel Fonte de video, selecione Conectar-se pelo Mobile Bridge.
Digite o endereco e a porta do Mobile Bridge.

Selecione se deseja usar o HTTPS para a conexao.

Digite 0 nome de usuario e a senha do Mobile Bridge.

Clique em Salvar.

Conectar-se ao Enterprise Manager

o s~ N

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

Na secao Gerenciamento, selecione Habilitar gerenciamento.

Digite 0 nome da organizacédo e a senha.

Para conectar-se ao Enterprise Manager por meio de um servidor proxy, selecione Habilitar proxy.
Clique em Salvar.

Conectar-se ao Symphony

Vocé pode adicionar um Thin Client ao Symphony para tornar as cAmeras conectadas ao Thin Client
disponiveis ao Symphony.

Para

N o g wDdhPRE

conectar o Thin Client ao Symphony, vocé deve primeiro conectar o Thin Client ao Mobile Bridge.

Na Symphonyserver configuration interface, cligue em Dispositivos > Hardware.

Cliqgue em Adicionar hardware.

Na lista Fabricante, selecione Senstar.

No campo Endereco IP, digite o endereco IP do Thin Client.

No campo Nome de usuario, digite 0 nome de usuario que vocé utiliza para acessar o Thin Client.
No campo Senha, digite a senha que vocé utiliza para acessar o Thin Client.

Cligue em Conectar ao dispositivo.

Senstar Thin Client Guia do Usuério
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8. No campo Nome, digite um nome para o Thin Client que apareca no Symphony.
9. Nalista Servidor, selecione o SymphonyServer ao qual adicionar o Thin Client.
10. Clique em Salvar.

Tarefas relacionadas
Conectar-se ao Mobile Bridge na pagina 11

adicionar um usuario
Vocé pode adicionar varios usuarios com diferentes permissdes a dispositivos Thin Client.

Thin Client dispositivos incluem um administrador padrdo com todas as permissfes, mas vocé pode
adicionar outros usuarios visualizadores e administradores. Usuarios administradores podem selecionar
cameras, carrosseis e arquivos de sinalizacéo digital, além de definir configurages. Os usuarios
visualizadores somente veem as visualizacdes de caAmera existentes. Vocé pode conceder permissao
para mover cameras PTZ para usuarios administradores e visualizadores.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

No painel de Seguranca, cligue em Adicionar usuario.

Digite um nome de usuério.

Digite uma senha.

Selecione se o usuario € um Administrador ou Visualizador.

Para dar a permissao de usuario para mover cameras PTZ, selecione Permitir controle de PTZ.
Clique em Salvar.

Selecione se o0 usuério € o usuario da interface na tela.

Selecionar o usuario como o usuario da interface na tela aplica as permissdes do usuario a Thin
Clientnative interface. Por exemplo, selecionar um usudrio visualizador como o usuério da interface
na tela impede o usuario de acessar fungées de administrador na Thin Clientnative interface.

9. Clique em Salvar.

© No o~ wDdhPRE

Permissdes do usuario
Thin Client dispositivos dao suporte a usuarios administradores e visualizadores.

Os usuarios administradores tém acesso total aos recursos e as opg¢des no dispositivo Thin Client e no
Thin Client Remote application. Os usuarios visualizadores somente podem visualizar as cameras, as
visualizacGes de camera e os carrosséis no dispositivo Thin Client no Thin Client Remote application.

Tarefa Administrador Visualizador

Cémeras Conectar, configurar e Visualizar
visualizar

Visualizagbes de camera Criar, selecionar, excluir e Visualizar
visualizar

Carrosséis Criar, selecionar, excluir e Visualizar
visualizar

Cameras PTZ Controle (opcional) Controle (opcional)

Configuragdes Modificar e visualizar

00000
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Restaurar as configuracdes de fabrica usando o hardware

1.

2.
3.
4

Mantenha pressionado o botdo RST na parte de tras do dispositivo do Thin Client.
Remova o cabo de rede PoE.

Conecte o cabo de rede PoE.

Quando a luz de LED no dispositivo do Thin Client parar de piscar, solte o botdo RST.

Restaurar as configuracdes de fabrica usando a Web interface

1.
2.
3.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.
Clique em Restaurar.
Clique em OK.

Sinalizacédo digital

O Thin Client pode exibir midia de video em monitores conectados de um dispositivo de armazenamento
USB.

O Thin Client é compativel com os seguintes formatos:

.3pg
.avi

LElv
.mév
.mkv
.mov
.mp4

Adicionar um arquivo de video

Vocé pode adicionar um arquivo de um armazenamento USB que o dispositivo Thin Client possa exibir
como sinalizag&o digital.

1.

2.
3.
4

6.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

No painel Sinalizacdo digital, selecione Habilitar sinalizag&o digital.
Cligue em Gerenciar arquivos.

Para adicionar um novo arquivo de video, execute estas etapas:

a) Clique em Adicionar arquivo.
b) No campo Caminho do arquivo, digite 0 nome completo do arquivo de video (incluindo a
extensdo do arquivo) ou cliqgue em Procurar e navegue até o arquivo.

c) No campo Alias, digite 0 nome do arquivo que aparecera na lista de arquivos.
d) Clique em Conectar.

Selecione os arquivos de video.

Vocé também pode clicar em Selecionar tudo ou Desmarcar tudo.

Clique em Usar arquivos selecionados.

Exibir um arquivo de video

Depois de ter adicionado um arquivo de video a um dispositivo Thin Client, vocé podera selecionar o
arquivo de video que o dispositivo Thin Client exibe em um painel de visualizagao de camera.

1.
2.
3.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
Clique em uma visualizacdo de camera.
Clique em Arquivos.
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4.  Cligue em um arquivo de video.

Adicionar uma conexao de rede

Vocé pode adicionar uma segunda conexdo de camera usando um adaptador de rede USB.

Ao usar uma segunda conexdo de rede, vocé deve conectar a rede da caAmera isolada a porta de Ethernet

integrada no Thin Client e a rede com acesso a Internet ao adaptador de rede USB.

B Nota: Atualizacdes de firmware do Xnet ndo funcionam quando uma segunda conexao de rede
esta ativa em um Thin Client.

1. Adicione uma defini¢do para eth1 ao arquivo /etc/network/interfaces.

Tipo de endereco Exemplo de definicdo

Estético

#STATIC

auto ethl

iface ethl inet static

pre-up ifconfig ethl up

pre-up ethtool -s ethl speed 100 duplex full autoneg on
pre-up ethtool -K ethl tx-tcp-segmentation off

address 192.168.0.5

netmask 255.255.255.0

gateway 192.168.0.1

Dinamico

#DHCP

auto ethl

iface ethl inet dhcp

pre-up ifconfig ethl up

pre-up ethtool -s ethl speed 100 duplex full autoneg on
pre-up ethtool -K ethl tx-tcp-segmentation off

2. Conecte o adaptador de rede USB ao Thin Client.
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Cameras

O Thin Client pode conectar-se diretamente a cAmeras ou conectar-se ao Mobile Bridge para acessar
cameras do Symphony. O Thin Client pode conectar-se diretamente tanto a cAmeras ONVIF quanto
RTSP.

Para cameras ONVIF, o Thin Client pode pesquisar cameras na rede ou vocé pode adiciona-las
manualmente com o endereco IP da camera.

Para cameras RTSP, vocé deve adicionar manualmente as cameras usando o URL de transmissao de
midia. O Thin Client tem suporte para transmissdes unicast e multicast.

O Thin Client tem suporte para transmissoes de resolucéo de até 1920 x 1080 a 25 fps. O Thin Client
pode selecionar automaticamente a melhor transmissédo com base no layout de visualiza¢cbes de cameras.
Para o melhor desempenho com cameras de alta resolucéo, configure uma transmissdo de menor
resolucdo adicional para as cameras.

Nota: Se o Thin Client exibir uma mensagem de erro de fluxos compativel para uma camera na
lista de Cameras, vocé devera configurar um fluxo compativel com o Thin Client para visualizar o
video usando a camera.

Qi

Conectar-se diretamente a uma camera ONVIF

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

2. No painel Fonte de video, selecione Conexdao direta com a camera.

3. Parausar o endereco MAC da caAmera para conectar-se a camera, selecione Permitir enderecos
MAC para cameras.

4. Cliqgue em Gerenciar cameras.

5. Para detectar uma cdmera automaticamente, execute estas etapas:
a) Digite o nome de usuario e a senha para a camera.
b) Clique em Localizar dispositivos.

c) Selecione a camera. Clique no botdo Avancar ou Anterior para navegar entre as paginas ou
use o campo Pesquisar para pesquisar por nome, endereco, marca ou modelo da camera.

d) Selecione Audio para transmitir &udio da camera.
e) Clique em Testar conformidade do ONVIF.
6. Para adicionar uma camera manualmente, execute estas etapas:
a) Clique em Adicionar dispositivo manualmente.
b) Digite um nome de dispositivo.

c) No campo de endereco, digite o endereco IP, o0 endereco e a porta IP (se a cAmera ndo usar a
porta 80) ou endereco MAC da camera.

d) Digite o nome de usuario e a senha para a camera.
e) Selecione Audio para transmitir audio da camera.
f)  Cligue em Conectar.

g) Clique em Testar conformidade do ONVIF.

7. Clique em Salvar dispositivos.

Conectar-se diretamente a uma camera RTSP

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.

No painel Fonte de video, selecione Conexd&o direta com a camera.
Cligue em Gerenciar cAmeras.

Clique em Adicionar dispositivo manualmente.

P wbd PR
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8.
9.

10.
11.
12.

Cameras

No campo Nome do dispositivo, digite um nome para a camera.

No Endereco, realize uma destas tarefas:

e Para adicionar um fluxo unicast, digite a URL de fluxo de midia.

« Para adicionar um fluxo multicast, digite a URL de fluxo de multicast.
Para adicionar outro fluxo unicast, execute estas etapas:

a) Clique no botao Adicionar.
b) No Endereco, digite a URL do fluxo de midia para o fluxo unicast adicional.

Nos campos Credenciais, digite 0 nome de usuério e a senha para a camera.
Selecione Audio para transmitir audio da camera.

Selecione se deseja usar multicast para o fluxo de midia.

Clique em Conectar.

Selecione a cdmera e clique em Salvar dispositivos.

Importar uma lista de cameras

1.
2.
3.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.
No painel Fonte de video, clique em Importar cAmeras.
Navegue até a lista de cameras e clique em Abrir.

Exportar uma lista de cameras

1.
2.
3.

Na Thin ClientWeb interface, clique em Configuracdes.
No painel Fonte de video, clique em Exportar cameras.
Baixe e salve a lista de cAmeras.

Senstar Thin Client Guia do Usuério 16
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Visualizacbes de camera

As visualizacBes de camera determinam quantos painéis aparecem na tela e quais cameras ou carrosseéis
aparecem em cada painel.

Se vocé conectar o Thin Client ao Symphony, o Thin Client dara suporte a visualiza¢des compartilhadas.
Se vocé salvar uma visualizacdo de cadmera na Symphonyclient interface, essa visualizacdo de camera
estara disponivel no Thin Client.

Selecionar uma visualizacdo de camera

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
2. Clique na lista Selecionar visualizagéo.
3. Selecione a visualizacao.

Criar uma visualizacao de camera

1.  Na Thin Client Web interface, selecione uma visualizacdo na lista Selecionar visualizacéo.

SR, fiquragdes | Sair (admin) | Ajuda

Clique em cada painel para selecionar a camera.
Clique em ....

Cliqgue em Salvar como.

Digite um nome para a visualizagdo da cAmera.
Clique em Salvar.

S

Excluir uma visualizacdo de camera

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
2. Clique em ... > Excluir.

A opcéo Excluir esta disponivel somente se houver uma visualizag&o de cdmera salva que ndo
esteja ativa.

3. Clique em Excluir ao lado da visualizacdo da camera.
4. Clique em OK.

Mostrar informacgdes do perfil de streaming
Vocé pode mostrar informacdes de perfil de streaming como decoracdo nas visualizaces de camera.

As informacdes do perfil de streaming incluem resolucéo de video, codec de video e taxa de quadros.

00000
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1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
2. Selecione Mostrar todos os perfis de streaming.

Habilitar smart 2-view

1. Emum navegador, vd para http://IP address/System/EnableSmartTwoView.
Em que IP address € o enderego IP do seu Thin Client.

Clique em Voltar no navegador.

Na lista Visualizar, selecione Smart 2-View.

Selecione a camera para cada painel.

Clique em ...

Clique em Salvar como.

o oA wN

Para desabilitar a smart 2-view, va para http://IP address/System/DisableSmartTwoView.
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Carrosséis

Um carrossel alterna entre a filmagem de varias cameras e pausa em cada uma por um tempo definido.

No modo Mobile Bridge, os carrosséis podem incluir cAmeras de qualquer servidor no farm de servidores
e vocé pode gerenciar carrosséis no Symphony.

No modo de conexao direta, vocé pode adicionar e excluir carrosséis na Thin ClientWeb interface.

O Thin Client pode exibir até 2,7 milhdes de pixels em video. Se os pixels de video combinados de todas
as transmissfes de camera excederem 2,7 milhées, o desempenho do Thin Client podera ser afetado.

Selecionar um carrossel

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
2. Cligue em um painel de cAmera.

3. Clique na guia Carrosséis.

4. Cligue em um carrossel.

Adicionar um carrossel no modo de conexao direta

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
Clique em um painel de camera.

Clique na guia Carrosséis.

Clique em Adicionar.

Digite um nome para o carrossel.

Selecione as cameras a serem incluidas no carrossel.
Defina o horério para cada camera.

Clique em Salvar.

© No ok~ wDdN

Excluir um carrossel no modo de conexao direta

1. Na Thin ClientWeb interface, clique em Controle remoto.
Clique em um painel de camera.

Clique na guia Carrosséis.

Cligue no icone de excluir ao lado do carrossel.

Clique em OK.

a s~ DN
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Interface do cliente

A client interface exibe filmagem e inclui op¢des de visualizagcdo em monitores e televisdes conectados
diretamente ao Thin Client. A client interface é compativel com monitores de tela sensivel ao toque,
controles remotos para televisdes habilitadas para CEC e mouse USB.

Se vocé estiver usando o Thin Client com um monitor de tela sensivel ao toque, ative o monitor antes de
ativar o Thin Client e calibre o monitor.

Botdes de navegacao

Botao Funcao

o0 Selecionar uma visualizagéo.
0o
Selecionar uma camera na lista de cameras.
(I
R Expandir ou recolher a visualizacdo em tela inteira do painel.
b RS
Selecionar a data da visualizag&o historica.
Remover a camera do painel.
Voltar a filmagem 10 segundos, 1 segundo e 1 quadro.
<jﬂﬂ <jD <j g g g q
D UU Reproduzir e pausar a filmagem.
Avancar rapido a filmagem 1 quadro, 1 segundo e 10 segundos.
C> > >
[Q] Exportar o video como um arquivo .mkv.
<j G [> @ Mover a camera PTZ.
Ampliar e reduzir o zoom com uma camera PTZ.
P

Calibrar um monitor de tela sensivel ao toque

1. Na Thin ClientWeb interface, cligue em Configuracdes.
2. Clique em Calibrar.
3. Naclient interface no monitor com tela sensivel ao toque

00000
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Comandos CEC

O Controle de Aparelhos Eletronicos (CEC) permite que vocé controle o Thin Client usando o controle

remoto para a tela.

Interface

Botao Funcao

Interface do cliente

Selecionar Selecionar o item de menu ou expanda a visualizacdo de camera
para tela inteira.

Para cima Mover para cima no menu ou selecione a visualizacdo de camera
acima da selecéo atual.

Para baixo Mover para baixo no menu ou selecione a visualizagcao de camera

abaixo da selecao atual.

Para a esquerda

Selecionar a visualizacdo de cAmera para a esquerda da selecdo
atual.

Para a direita

Selecionar a visualizacdo de caAmera para a direita da selecao atual.

Canal para cima

Mostrar a camera anterior.

Canal para baixo

Mostrar a proxima camera.

Botao Gravar

Salve uma imagem de uma camera (captura de tela).

Botdo azul

Abrir o menu de Visualizacéo.

Botao vermelho

Ampliar o zoom na linha do tempo.

Botao verde

Reduzir o zoom na linha do tempo.

Botao amarelo

Abrir o menu da camera.

Reproducédo

Botbes Funcbes

Reproduzir Alternar entre reproduzir e pausar a filmagem.
Pausar Alternar entre reproduzir e pausar a filmagem.
Parar Parar de reproduzir a filmagem.

Avancar rapido

Avancar rapido 10 segundos.

Retroceder Retroceder 10 segundos.
1 Reproduzir a filmagem na velocidade normal.
2 Reproduzir a filmagem na velocidade de 2x.

Senstar Thin Client Guia do Usuério
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\/
Botbes Funcoes

3 Reproduzir a filmagem na velocidade de 3x.
4 Reproduzir a filmagem na velocidade de 4x.
5 Reproduzir a filmagem na velocidade de 5x.
7 Retroceder 1 segundo.

9 Avancar rapido 1 segundo.

Sair Sair da tela inteira.

Retornar Sair da tela inteira.

Cameras PTZ

Botbes Funcoes

0 Mover a camera PTZ para a posic¢éo inicial predefinida.
1lpara9 Mover a cdmera PTZ para uma posi¢éo predefinida.
Vermelho Ampliar o zoom na camera PTZ.

Verde Reduzir o zoom na camera PTZ.

Sair Retornar ao video ao vivo.

Para cima Mover a cdmera PTZ para cima.

Para baixo Mover a cdmera PTZ para baixo.

Para a esquerda Mover a cdmera PTZ para a esquerda.

Para a direita Mover a cAmera PTZ para a direita.

Salve uma imagem de uma camera

Vocé pode salvar uma imagem de uma camera na Thin Clientnative interface.

O Thin Client salva imagens no caminho que vocé definir na secdo Armazenamento anexado a rede na

pagina Configuragoes.

1. No Thin Clientnative interface, toque em um painel de video.

2. Toque no icone de imagem.
3. Toque em Concluido.

Modo de joystick ativo

Vocé pode usar um joystick para controlar cAmeras PTZ na Thin Clientnative interface.

Para controlar a camera PTZ, o Thin Client deve ser conectado a camera usando o modo de conexao

direta.

1. Na Thin Clientnative interface, selecione a camera PTZ.
2. Expanda a cAmera PTZ para a visualizacdo em tela cheia.
3. Cligue em um bot&o no joystick para ativar o modo de joystick.
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Para sair do modo de joystick, clique em um botéo.
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Ferramenta localizadora

Limpar caminho de atualizacdo

Vocé pode usar o Thin Client Locator tool para remover arquivos desnecessarios de dispositivos Thin
Client.

Em algumas situagBes, 0s arquivos restantes de atualiza¢des de firmware anteriores consomem muito
espaco em dispositivos Thin Client e impedem atualizacdes de firmware subsequentes.
1. Execute o Thin Client Locator tool na mesma rede que o dispositivo Thin Client.

2. Clique com o botéo direito do mouse no dispositivo Thin Client e clique em Limpar caminho de
atualizacéo.

3. Digite a senha de administracéo do dispositivo Thin Client e clique em Iniciar.
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Firmware Update tool

Firmware Update tool

A Firmware Update tool pode instalar novo firmware em dispositivos do Thin Client na mesma rede.

Vocé pode usar a Firmware Update tool para atualizar varios dispositivos do Thin Client ao mesmo tempo

ou para restaurar um dispositivo do Thin Client para uma verséo de firmware especifica. Para atualizar

varios dispositivos ao mesmo tempo, todos os dispositivos devem ter a mesma senha de administracao.

Instalar firmware

1.
2.
3.

Baixe a Firmware Update tool em .
Cligue duas vezes em FirmwareTool . exe.

No campo Etapa 1: escolher arquivo de firmware, clique em Procurar, navegue até o arquivo de
firmware e clique em Abrir.

Digite a senha de administracdo do Thin Client.

A senha padréo para dispositivos do Thin Client estd em branco.

Clique em Verificar para identificar os dispositivos do Thin Client na rede.
Selecione o dispositivo do Thin Client para receber o firmware.

Clique em Atualizacéo de firmware.
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Thin Client Remote application

Thin Client Remote application

O Thin ClientThin Client Remote application permite que os usuarios conectem-se ao Thin Client usando

dispositivos méveis.

O Th

in Client Remote application exige o Mobile Bridge para conectar-se a um Thin Client.

Criar uma conexao

Para usar o Thin Client Remote application, vocé deve criar uma conexdo com um dispositivo Thin Client.

1.
2.
3.

Fechar

1.
2.
3.

No Thin Client Remote application, toque em Conexdes.

Toque no icone +.

Execute uma das seguintes etapas:

¢ Toque em Thin Clients detectados e selecione um Thin Client na lista.

» Digite o endereco e a porta do Thin Client.

Selecione se essa é uma conexao padréo.

O Thin Client Remote application conecta-se a conexdo padrédo automaticamente ao iniciar.
Digite 0 nome de usuario e a senha do Thin Client.

Toque em Conectar.

uma conexao

Toque em Conexdes.
Toque na conexao que vocé deseja fechar.
Toque em Desconectar.

Editar uma conexao

a s DN

Excluir

S

No Thin Client Remote application, toque em Conexdes.
Toque na conexdo que vocé deseja editar.

Toque em Desconectar.

Edite as configurac6es de conexao.

Toque em Conectar.

uma conexao

Toque em Conexdes.

Toque em Editar.

Toque no icone - ao lado da conexdo que vocé deseja excluir.
Toque em Excluir.

Toque em Concluido.

Abrir uma conexao

1.
2.
3.

Toque em Conexdes.
Toque na conexdo a ser aberta.
Toque em Conectar.
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Criar uma visualizacao de camera
Vocé pode usar o Thin Client Remote application para criar uma visualizacdo de camera.

Vocé deve ser um usuario administrador para criar uma visualizagdo de camera. Se vocé for um usuério
visualizador, ndo podera criar uma visualizagdo de camera.

No Thin Client Remote application, toque no botéo Selecionar visualizagéo.

Selecione a visualizagéo.

Toque em cada painel e selecione a camera.

Toque no botdo ....

Clique em Salvar como.

Digite um nome para a visualizagdo da cAmera.

Toque em Salvar.

No g psrwDd R

Selecionar uma visualizacéo de camera

1. No Thin Client Remote application, toque no botdo Selecionar visualizagao.
2. Toque na visualizacao.

Excluir uma visualizacdo de camera

Vocé pode usar o Thin Client Remote application para selecionar uma camera para exibir em uma
visualizag&o de camera no Thin Client.

1. No Thin Client Remote application, toque no botéo ....

2. Toque em Excluir.

3. Toque no botdo - ao lado da visualizacdo da camera.

4. Toque em Excluir.

Selecionar um carrossel

Vocé pode usar o Thin Client Remote application para selecionar uma camera para exibir em uma
visualizacédo de camera no Thin Client.

Vocé deve ser um usuario administrador para selecionar um carrossel a ser exibido no dispositivo Thin
Client. Se vocé for um usuario visualizador, ndo podera acessar um carrossel.

1. No Thin Client Remote application, toque no botdo Selecionar visualizagéo.

2. Toque em um painel de cAmera.

3. Toque na guia Carrosséis.

4. Toque em um carrossel.

Selecionar sinalizag&o digital

Vocé pode usar o Thin Client Remote application para selecionar o arquivo de video que o dispositivo Thin
Client exibe em um painel de visualiza¢do de camera.

1.  No Thin Client Remote application, toque no botdo Selecionar visualizagao.

2. Toque em um painel de camera.

3. Toque na guia Sinalizagao digital.

4. Toque em um arquivo.
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Configurar o Thin Client

Vocé pode usar o Thin Client Remote application para configurar o dispositivo Thin Client ao qual ele se
conecta.

Vocé deve ser um usuario administrador para configurar o dispositivo Thin Client. Se vocé for um usuario
visualizador, ndo podera acessar a pagina de configuracéo.

No Thin Client Remote application, toque em Configuragdes.

No painel Sobre,

No painel Configuracéo de rede, defina os parametros que

No painel Seguranca, defina a senha do Thin Client.

No painel Fonte de video, defina como o Thin Client conecta-se a cameras.
No painel Opc¢bes de exibicao,

No painel Hora do servidor,

No painel Gerenciamento,

No painel Manutencao,

Clique em Salvar.

© © N wDNPRE
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Informacdes legais

Copyright © 2018 Senstar Corporation e/ou seu(s) licenciador(es). Todos os direitos reservados.

Este material destina-se somente a fins informativos. Senstar ndo oferece qualquer garantia, seja ela
expressa, implicita ou estatutaria, com relagdo as informagdes contidas neste documento.

O usuario é responsavel por cumprir todas as leis de direitos autorais aplicaveis. Sem limitar os direitos
estabelecidos nos direitos autorais, nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, armazenada
ou introduzida em um sistema de recuperacdo, nem transmitida de qualquer forma ou por qualquer meio
(eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacao ou outro), para qualquer finalidade, sem a permissdo expressa
por escrito da Senstar Corporation

Senstar poderd ter patentes, solicitagdes de patentes, marcas comerciais, direitos autorais ou outros
direitos de propriedade intelectual que abrangem o assunto do presente documento. Exceto quando
previsto expressamente em qualquer contrato de licenca por escrito da Senstar, o fornecimento do
presente documento néo Ihe déa direito a nenhuma licenca para tais patentes, marcas comerciais, direitos
autorais ou outras propriedades intelectuais.

Partes deste software baseiam-se em parte no trabalho do Independent JPEG Group.

Todas as outras marcas registradas séo propriedades de seus respectivos detentores.
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